
Eve lyne  Z insstag

Le mot d’ordre de 2026 est tiré de l’Apocalypse, ce livre rempli de visions fantastiques
sur le combat entre le monde que nous connaissons et le royaume de Dieu dont nous
espérons la venue. Le chapitre 21 raconte une vision où la nouvelle Jérusalem descend
du ciel comme lieu de la présence de Dieu parmi les hommes. La voix de Dieu annonce
qu’ici, il n’y aura plus « ni deuil, ni cri, ni douleur, car les premières choses ont disparu. »
(v. 4) Voici accomplie la victoire de la vie sur la mort qui commença à Pâques.
La promesse réconfortante de cette vision vient répondre au déchirement intérieur que
nous pouvons ressentir quand nous sommes confrontés à des nouvelles accablantes.
Nous recevons une espérance à laquelle nous tenir : Le monde d’aujourd’hui passera, et
un nouveau jour se lèvera pour tous. Dans sa prédication de fin décembre 2025, le pas-
teur stagiaire Paul Schalck a dit : « Le désir de nouveauté est le reflet du désir de la pré-
sence de Dieu. » Espérer, c’est compter sur Dieu pour qu’il change le monde que nous
connaissons. C’est accepter d’être soi-même changé par Dieu. 

Pour l’Eglise française de Bâle, le mot d’ordre est bien choisi, puisqu’elle traverse actuel-
lement un temps de profonds changements, tant au niveau des ministères, où le deuxiè-
me poste pastoral a été remis au concours, qu’au niveau des bâtiments. La rénovation du
Centre prend son cours et des travaux attendent également nos nouveaux locaux parois-
siaux à Leo 11. Des informations sur ces deux projets de construction vous attendent
dans les pages du Paroisse Info que vous recevez aujourd’hui dans un nouveau format. 
Les cultes et activités de mars, avril et mai vous y sont présentées sur les premières pa-
ges. Suivent les articles concernant les cultes spéciaux, activités paroissiales et informa-
tions de la paroisse. Sur l’avant-dernière page se trouvent les informations pratiques con-
cernant les bureaux et les numéros de comptes paroissiaux. Sur la dernière page, Paul
Schalck présente ses impressions de la messe œcuménique au Sacré Cœur lors de la se-
maine de l’unité. Bien sûr, nous nous réjouissons de vos retours sur ce nouveau format.
Bonne lecture et à bientôt à l’Eglise française !
 

PAROISSE INFO
N O  1 / 2 0 2 6     C A R Ê M E  -  P E N T E C Ô T E    E G L I S E - F R A N C A I S E . C H

« Voici, je fais toute chose nouvelle » (Apocalypse 21, 5)



AGENDA

Dimanche 22 février, 10h
Culte de Carême I, Paul Schalck

Dimanche 22 février, 11h30
Culte africain, Suzanne Schild et la Chorale Africaine

FEVRIER

MARS
Dimanche 1er mars, 10h
Culte de Carême II avec Cène, Paul Schalck 

Jeudi 5 mars, 14h30, après-midi jeux à Leo 11

Jeudi 5 mars, 18h30, Consistoire

Vendredi 6 mars, 19h30 
Journée Mondiale de prière à St-Léonard

Dimanche 8 mars, 10h 
Culte de Carême III, Evelyne Zinsstag

Mardi 10 mars, 12h15
Midi Contact, AHA Friedensgasse 59

Mardi 10 mars, 20h visio Gen Y

Dimanche 15 mars, 10h 
Culte de Carême IV, Paul Schalck

Samedi 21 mars, 14h à 16h 
Atelier décoration œufs de Pâques

Samedi 21 mars, 17h
Culte du Carême V par les jeunes, 
suivi d’une soirée jeux

Dimanche 22 mars, 10h 
Culte africain (au lieu du culte “traditionnel”)
Suzanne Schild et la Chorale Africaine

Jeudi 26 mars, 18h30, Consistoire

Dimanche 29 mars, 10h (heure d’été)
Rameaux, Culte avec Cène, Evelyne Zinsstag

AVRIL
Jeudi 2 avril, 15h, Culte de Trait d’Union à Leo 11

Vendredi 3 avril, 10h
Culte du Vendredi Saint, Paul Schalck

Samedi 4 avril, 20h
Office du Samedi Saint avec Cène et feu de Pâques
Evelyne Zinsstag et Paul Schalck 
avec la Chorale Africaine
dès 18h: pique-nique canadien

Dimanche 5 avril, 10h
Culte de Pâques avec baptême et Cène
Evelyne Zinsstag 

Dimanche 12 avril, 10h
Culte avec Cène, Paul Schalck

Mardi 14 avril, 12h15
Midi Contact, AHA Friedensgasse 59

Dimanche 19 avril, 10h
Culte avec Cène, Evelyne Zinsstag

Dimanche 19 avril, 11h
Rencontre Gen Y après le culte

Lundi 20 avril, 19h45
Conférence Scriptura, Leo 11
Pasteur Frédéric Gangloff

Jeudi 23 avril, 18h30, Consistoire

Dimanche 26 avril, 10h
Culte avec Cène, Evelyne Zinsstag 
Avec le Unterstufenchor du 
Hebelgymnasium Lörrach qui chantera une 
Messe de Bernhard Blitsch (2007)

Dimanche 26 avril, 11h30
Culte africain, Suzanne Schild et la Chorale Africaine

Lundi 27 avril, 19h45, 
Sacré Cœur , Feierabendstrasse 68
Conférence Scriptura, Professeur Thomas Römer

Mardi 28 avril, 12h15
Midi Contact, AHA Friedensgasse 59 
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MAI
Vendredi 1er à Dimanche 3 mai : 
Visite des paroissiens de Brno à Bâle

Dimanche 3 mai, 10h
Culte avec les amis de Brno et Cène, Paul Schalck

Jeudi 7 mai, 14h30, après-midi jeux à Leo 11

Jeudi 7 mai, 19h45
Sacré Cœur, Feierabendstrasse 68
Conférence Scriptura, Père Philippe Lefebvre

Dimanche 10 mai, 10h
Culte avec Cène, Evelyne Zinsstag

Mardi 12 mai, 12h15
Midi Contact, AHA Friedensgasse 59

Jeudi 14 mai, 10h
Culte des Trois Pays à l’Ascension, avec
Johanna Paehler (D), Michel Cordier (F), 
Franziska Kuhn (Kleinhüningen), Evelyne Zinsstag
Le culte sera suivi d’un repas canadien

Dimanche 17 mai, 10h
Culte avec Cène, Beni Schubert

Jeudi 21 mai, 18h30, Consistoire

Dimanche 24 mai, Pentecôte, 10h
Culte interculturel avec Cène, avec la Chorale
Africaine, 
Evelyne Zinsstag

Mardi 26 mai, 12h15
Midi Contact, AHA Friedensgasse 59

Dimanche 31 mai, 10h
Culte de la Trinité, Evelyne Zinsstag
Assemblée de paroisse à l’issue du culte

N’hésitez pas à nous contacter si vous désirez
célébrer un événement heureux tel un baptême ou un
mariage à St-Léonard. Nous sommes également à
votre écoute  en cas de décès d’un proche.

ACCUEILLIR, DIRE ADIEU

JOURNÉE MONDIALE 
DE PRIÈRE 
Vendredi 6 mars 2026, 19h30 à St Léonard
Pour la Journée Mondiale de Prière, nous
découvrons chaque année les textes écrits pour un
temps de méditation par nos sœurs d’un autre
pays. En 2026, nous serons en communion avec
nos sœurs chrétiennes du Nigéria sur le thème 
« Je veux vous fortifier. Venez ! »
Le groupe œcuménique de préparation nous invite
à une célébration avec la participation de
musiciens et de choristes africains le vendredi 6
mars à 19h30 à Saint-Léonard, qui se prolongera
par un apéritif convivial.
L’occasion est donnée auparavant de profiter du
traditionnel « Orgelspiel zum Feierabend » le
vendredi de 18h15h à 18h45 à Saint-Léonard.

Tous les anciens KT et jeunes adultes sont invités
à préparer ensemble le culte du soir du 21 mars à
17h à St-Léonard. Cette année, nous le préparerons
en visio, vendredi 13 mars à 20h sur le thème du
Bon Berger. 
Pour recevoir le lien, contactez Evelyne par
WhatsApp ou email. 
La soirée du 21 mars se poursuivra par un repas et
une séance de jeux de société à Leo11, jusqu’à
20h30 environ.  

CULTE PAR LES JEUNES
ET SOIRÉE JEUX 

CULTES SPÉCIAUX
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Pour méditer la Passion du Christ et célébrer sa
résurrection, les célébrations suivantes vous sont
proposées durant la Semaine Sainte : 

Dimanche 29 mars, 10h 
Culte des Rameaux avec Cène 

Vendredi Saint 3 avril, 10h 
Culte liturgique 

Samedi Saint, 4 avril, 20h 
Feu de Pâques et office avec Cène et inauguration
de la nouvelle bougie de Pâques
Participation de la Chorale Africaine
La célébration est précédée d’un pique-nique
canadien devant St Léonard à partir de 18h. 
Prière de s’annoncer auprès d’Evelyne Zinsstag

Dimanche de Pâques, 10h 
Culte avec baptême et Cène 

SEMAINE SAINTE
« Un seul corps, un seul Esprit, une Église aux visages
multiples. »  (1 Corinthiens 12,12–13) 
L’apôtre Paul nous rappelle que l’Église du Christ est
une, tout en étant riche de la diversité de ses
membres. C’est dans cet esprit que l’Eglise française
réformée de Bâle à St-Léonard propose régulièrement
des cultes africains ainsi que des cultes interculturels,
où la foi chrétienne se vit à travers la pluralité des
cultures, des langues, des chants et des sensibilités
spirituelles.
Portées par la prière, la Parole biblique, les chants
africains et la participation de la chorale, ces
célébrations donnent à voir et à entendre une Église
vivante, rassemblée dans un seul Esprit, au-delà des
différences.
 
Dates à retenir :
22 février ,11h30, Culte africain
22 mars, 10h, Culte africain
Samedi Saint, 4 avril, 20h, Participation de la Chorale
Africaine à la Veillée de Pâques 
26 avril, 11h30, Culte africain avec Cène 
24 mai, 10h, Culte interculturel de Pentecôte
28 juin, 11h30, Culte africain avec Cène 

Ces cultes sont ouverts à toutes et à tous. Ils sont une
invitation à célébrer ensemble l’unité en Christ, dans la
joie, le respect et la richesse des cultures qui
composent notre communauté.
Révérende Suzanne Schild

CULTES AFRICAINS

Durant le temps de Pâques, nous serons heureux
de vous accueillir le 2 avril à 15h à la bibliothèque
de Léo 11 pour un culte du Jeudi Saint avec Cène,
ponctué de textes méditatifs.
La célébration se poursuivra par un goûter
convivial.

Merci de vous annoncer auprès de 
Mme Daisy Bachmann – tél 061 401 42 78
ou au secrétariat de l’Eglise française, 
061 270 96 66

TRAIT D’UNION:
CULTE DU JEUDI SAINT
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CULTE AVEC BRNO
Le 3 mai, nous aurons la joie de célébrer le culte avec
nos amis de Brno avant de leur dire au revoir. Paul
Schalck présidera ce culte qui cette année sera co-
préparé par les deux communautés et célébré
simultanément à Brno et à Bâle.  

CULTE DES TROIS PAYS 
À L’ASCENSION
Le 14 mai, notre paroisse accueillera des délégations
des Eglises protestantes de Huningue (France),
Eimeldingen, Märk und Fischingen (Allemagne) et
Kleinhüningen (Suisse) pour célébrer ensemble un
culte des trois pays. 
Ce culte sera suivi d’un buffet canadien pour faire
connaissance pendant un moment de convivialité
partagée. Cordiale invitation à toutes et tous.  

CULTE DE LA TRINITÉ
Le culte de la Trinité sera célébré de manière abrégée
cette année le 31 mai à 10h car il sera suivi de
l’Assemblée de Paroisse. 
La convocation sera envoyée de manière habituelle à
tous les membres inscrits de la paroisse. Vos impôts
ecclésiastiques font vivre l’Eglise. Si vous désirez
devenir membre, c’est l’occasion de vous inscrire en le
signalant au secrétariat.

ACTIVITÉS
PAROISSALES

RENCONTRES GEN Y
Les prochaines rencontres d’adultes entre 30 et 45
ans auront lieu aux dates suivantes :  
mardi 10 mars, 20h (en visio) ; dimanche 19 avril
(après le culte de 10h à St-Léonard). Il s’agit toujours
d’échanger sur un texte biblique et de partager un
moment de convivialité. 
Pour tout renseignement,  Evelyne Zinsstag se tient à
disposition.

Samedi 21 mars, rendez-vous avec tous les enfants,
ados, parents, adultes et seniors de 14h à 16h au
Leosaal pour souffler et peindre ensemble des œufs et
décorer la nouvelle grande bougie qui brillera dans
l’Eglise à partir de Pâques. 
Nous raconterons aux enfants l’histoire de Pâques. 
A 17h aura lieu un culte du soir pour tous les âges,
préparé avec des jeunes de la paroisse. 
Ceux qui le souhaitent peuvent se joindre au culte.

ŒUFS SOUFFLÉS ET
BOUGIE DE PÂQUES
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Le comité Scriptura vous propose cette année trois
conférences sur le thème: «Vers la Terre promise.
Relecture d'un récit fondateur.» 
Un flyer avec des informations sur les conférenciers
ainsi que leurs interventions est à disposition à
l'église, au Leo 11 ou sur le site internet.

Lundi 20 avril, 19h45, Leo 11
«La terre que je te ferai (a)voir et ses histoires»
Conférencier: pasteur Frédéric Gangloff

Lundi 27 avril, 19h45, 
Sacré Cœur, Feierabendstr. 68 
«La conquête de la Terre promise 
selon le livre de Josué»
Conférencier: Professeur Thomas Römer
 
Jeudi 7 mai, 19h45, 
Sacré Cœur, Feierabendstr. 68
«Une terre promise à Israël… et à bien d'autres»
Conférencier: Père Philippe Lefebvre

Week-end communautaire à Bâle avec nos amis de
Brno du 1er au 3 mai 2026
Nous sommes heureux de vous rappeler le week-end
de rencontre à Bâle du 1er au 3 mai 2026 avec nos
amis de tous âges de notre paroisse sœur de Brno.
Au cours de la réunion de préparation le mardi 20
janvier 2026 des idées ont été échangées pour
élaborer le programme, composé par exemple d’une
soirée musicale avec des membres des deux pays,
des organistes et d’autres musiciens de Brno et de
Bâle.

Toutes les personnes intéressées sont les
bienvenues aux rencontres de préparation! Des
renseignements seront communiqués régulièrement
sous forme électronique ou pourront être pris auprès
d’Agnès Kauffmann - Tél 061 270 96 60.

BRNO

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE
DE LA CERFSA
Le 9 mai, l’Eglise française de Bâle accueillera la
prochaine Assemblée Générale de la CERFSA, la
Conférence des Eglises Réformées francophones en
Suisse alémanique. L’AG aura lieu dans la matinée.
L’après-midi sera consacré à la Pastorale Générale où
les ministères et ministères retraités ainsi que toute
personne intéressée sont conviés à un programme
récréatif. Merci de vous inscrire pour le repas de midi
auprès d’Evelyne Zinsstag

LA TERRE PROMISE
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Préavis: Dimanche de Pentecôte, 24 mai 2026
Dans l’après-midi du dimanche de Pentecôte, le
pasteur stagiaire Paul Schalck est en train
d’organiser des activités autour de la diversité des
langues. Le programme précis sera annoncé par
lettre de nouvelle et flyers qui seront mis à
disposition à St-Léonard et aux bureaux. 
Réservez déjà la date! 

FÊTE DES LANGUES
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Les après-midis jeux ont lieu le premier jeudi du mois
à 14h30 à Leo11. Venez partager des moments de
plaisir autour du Jass, Rummikub, Scrabble et autres
jeux à la bibliothèque en dégustant une tasse de thé.
Soyez des nôtres pour cette rencontre amicale !
Renseignements auprès de Mme Anne-Marie Stumpf
au 061 703 09 70

APRÈS-MIDI JEUX

REPAS DU MARDI -
MIDI-CONTACT
Un groupe régulier se retrouve environ toutes les
deux semaines pour un repas chez AHA! à 12h15 à
Freidensgasse 59. Manger ensemble, c’est bien plus
sympa que seul! N’hésitez pas à contacter Mme
Kauffmann si vous voulez avoir des renseignements
ou rejoindre le groupe!

INFORMATIONS 
DE LA PAROISSE

RÉSULTATS DES
COLLECTES
Lors de chaque culte, la collecte est destinée à une
œuvre caritative, au projet soutenu par le GAM
(Groupe d’action missionnaire) ou à la diaconie
paroissiale. Quelquefois, toutes les paroisses de
l’ERK BS font une collecte commune.
Voici le résultat de certaines des collectes de 2025.
Merci pour chaque don!

Acat : 247.50 et 490 CHF (Unité 2025)
Armée du salut : 376.45 CHF
Basler Bibelgesellschaft (Ascension) : 750 CHF
Anawa Humanitaire (culte de départ 
du pasteur Michel Cornuz) : 1140 CHF
Camp de Vaumarcus : 442 CHF
Oeco/Oeku : 140 CHF
Soup and Chill (Noël paroissial) : 849.35CHF
Lass mich nicht allein (Noël) : 591.95 CHF

Si vous êtes intéressé par les résultats de toutes les
collectes en 2025, veuillez le signaler à Céline Hauck.
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GROUPE DES 
MARRAINES D’ETOY
Lors de l’Assemblée générale du groupe des
Marraines d’Etoy fin novembre, les membres du
comité ont quitté leurs fonctions.
Après une discussion constructive, un nouveau
comité a été élu; il comprend Viviane Steiner
(présidente), Anne-Cécile Fauquex et Jonathan
Steiner (comptabilité). Les activités vont donc
continuer sous une forme adaptée à la situation
actuelle. 

Le groupe de jardinage interreligieux qui s’occupait
des pots de fleurs au Centre jusqu’en automne 2025,
aura l’occasion dès ce printemps de participer à
l’entretien d’un nouveau Hochbeet installé devant la
synagogue à la Leimenstrasse. 
En plus des activités de jardinage qui pourront alors
être reprises, des rencontres autour du thème du
deuil invitent à découvrir des lieux où la tristesse
rencontre la force de vie de la nature. 
Les dates exactes de ces rencontres mensuelles
seront communiquées par lettre de nouvelle.  Evelyne
et Agnès peuvent aussi vous renseigner.  

“GRIEF GARDEN”



Ca y est: On transforme! 
Celles et ceux d’entre vous qui ont passé au
Holbeinplatz ces dernières semaines ont pu le
constater : Ça y est, les travaux sur le bâtiment de
notre ancien Centre ont bel et bien commencé.
L’échafaudage est monté, la grue est installée et le
chantier est actif. 

La première étape est consacrée au désamiantage et
à l’élimination d’autres composés potentiellement
nocifs. Au moment de la rédaction de cet article les
travaux progressent dans les délais mais, sans que
rien ne s’y oppose formellement, nous attendons
toujours le permis de construire afin de pouvoir
aborder les prochaines phases de la rénovation. 

NOUVELLES DU CENTRE LE CENTRE N’EST PLUS,
VIVE LE LEO 11 !
Le Consistoire et les ministères souhaitent que les
paroissiennes et paroissiens puissent continuer à se
réunir comme à l’accoutumée dans nos nouveaux
locaux du Leonhardskirchplatz 11. Pour cela il faut
une grande salle accessible qui puisse nous recevoir
toutes et tous. 

Or, la salle au premier étage (le Leosaal) n’est pas
optimale et l’installation d’un ascenseur n’est pas
envisageable pour des raisons techniques, esthéti-
ques et financières. Nous avons donc proposé de ras-
sembler les bureaux de la Paroisse au premier étage
et de supprimer les parois de séparation du rez-de-
chaussée pour obtenir une grande salle pouvant
accueillir jusqu’à 100 personnes. 

Mais pour recevoir les paroissiennes et paroissiens
comme il se doit, il faut une cuisine, ne serait-ce que
pour préparer les apéros et mettre le vin blanc au
frais, sans oublier les repas conviviaux habituels.
D’entente avec les autorités de l’Eglise cantonale (à
qui appartient le bâtiment), il a été décidé de repren-
dre les locaux du rez-de-chaussée occupés jusqu’à
présent par un avocat. Celui-ci montera d’un étage,
laissant ainsi la place libre pour aménager une cuisi-
ne digne de ce nom. 

Afin d’en arriver là, il a fallu réunir CHF 3.6 millions en
fonds propres pour obtenir l’hypothèque auprès de la
banque et pour pouvoir lancer les travaux. La Société
auxiliaire a contribué aux fonds propres avec un don
de CHF 2.4 millions à fonds perdu et les fonds de la
Paroisse ont fourni CHF 1.2 million.

Dès le mois d’août 2027, les étages du bas de notre
immeuble seront loués et dès 2028, l’immeuble tout
entier. Dès lors, les loyers - et donc les revenus -
recommenceront à rentrer dans les caisses de la
paroisse.

Vous recevrez davantage d’informations lors de notre
Assemblée de Paroisse qui est prévue pour le
dimanche 31 mai 2026 à la suite du culte.

Alain Denis Meyer
Président du Consistoire
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du bâtiment. En même temps que ces aménage-
ments, les façades vont être rafraîchies, les volets
repeints et l’isolation des fenêtres améliorée. 

Les frais totaux sont évalués à CHF 1,4 mio. En tant
qu’utilisatrice des locaux, la Paroisse a été sollicitée
de participer au financement de ce projet. Relevons
que les locaux sont mis à disposition de la Paroisse
et que celle-ci ne paie pas de location. 

Le Consistoire a demandé à la Société auxiliaire si
celle-ci était disposée à prendre en charge cette par-
ticipation. Estimant que les aménagements du rez-de-
chaussée peuvent être considérés comme vœux du
locataire, donc de la Paroisse, la Société auxiliaire a
accepté en septembre dernier d’en assurer le finan-
cement à hauteur forfaitaire et maximale de CHF
500'000.-, ce qui couvre l’ensemble des frais liés aux
transformations intérieures du rez-de-chaussée. Le
reste des travaux est pris en charge par l’Eglise can-
tonale, dont le budget a été approuvé par le Kirchen-
rat en octobre et par le Synode en novembre dernier. 

Il ne reste donc plus qu’à attendre le droit de con-
struction et les travaux pourront commencer dans la
deuxième moitié de l’année. Ils dureront environ six
mois.

Alain D. Meyer, président du Consistoire et
Marc de Haller, délégué aux travaux du Leo 11

Avec un cuisiniste, l’architecte de l’Eglise cantonale et
les responsables du groupe AGAP, nous avons établi
des plans qui ont été soumis tant au Consistoire
qu’aux ministères et y ont été adoptés. Ainsi, le rez-de-
chaussée sera entièrement disponible pour la
Paroisse qui pourra accueillir ses futures fêtes et
assemblées. 

Mais comment y accéder ? Les escaliers extérieurs
sont raides et mal équipés, la porte lourde et fermée à
clé. Là aussi, avec les autorités de l’Eglise cantonale,
nous avons adopté la solution d’une rampe et d’un lift,
escamotable dans le sol, pour éliminer l’obstacle des
escaliers. 

 La gestion de la porte d’entrée, elle, doit encore être
déterminée en tenant compte des autres locataires
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2026-2027: Cuba
Il y a un peu plus de 10 ans, en 2015, un groupe de 5
jeunes et de 5 adultes de notre paroisse ont fait un
voyage à Cuba pour une immersion de 12 jours dans
un monde bien différent du nôtre. De 2015 à 2026 la
situation n’a guère évolué sur place…

A Cuba, la crise socio-économique majeure de ces
dernières années perdure, avec une aggravation des
effets de l’embargo imposé par les États-Unis. Les
prix élevés, le manque d’aliments, de médicaments et
de carburant, les défaillances dans la production
d’électricité et la pénurie d’eau rendent le quotidien
difficile. Les épidémies estivales et l’alternance entre
périodes de sécheresse et inondations dues aux
ouragans aggravent la situation. 

En conséquence, l’émigration massive du pays con-
tinue, laissant les familles fragmentées et accélérant
le vieillissement de la population. Cela rend le quoti-
dien d’une majorité des personnes, déjà fortement
touchées par la précarité, complètement incertain.

NOUVELLE ACTION
MISSIONNAIRE 

CH59 0900 0000 4002 7210 6
MISSION DE L'ÉGLISE
FRANÇAISE

VOUS POUVEZ AUSSI DEMANDER
UN BULLETIN DE VERSEMENT AU
SECRÉTARIAT

Dans ce contexte, les 3 partenaires de DM (Dépar-
tement Missionnaire, Dynamique dans l’échange)
accordent une attention particulière au travail de
proximité et à l’accompagnement vers des sociétés
plus pacifiques et inclusives. Ce sont :

Le Centre Kairos pour la liturgie, les arts et le
travail social 
Le Séminaire évangélique de théologie à
Matanzas et son Bachelor en études bibliques et
théologiques, ainsi que sa Formation des laïcs à
la mission en Église
L’Église presbytérienne réformée à Cuba orientée
vers le Leadership et la vocation, la formation des
jeunes au ministère en Église. Ces 3 partenaires
du DM forment et accompagnent près de 12’000
personnes chaque année pour faire face aux
situations de vulnérabilité, dont 60% des femmes.

Le GAM (Groupe d’Activités Missionnaires) vous
invite à soutenir l’excellent travail du DM sur place.
Merci pour vos dons.
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NOUS CONTACTER
Eglise française de Bâle
Leonhardskirchplatz 11, 4051 Bâle
eglise-francaise.ch 061 270 96 66
eglise.francaise@erk-bs.ch

Nos bureaux sont ouverts 
du mardi au jeudi de 8h30 à 12h

Pasteure titulaire: 
Evelyne Zinsstag     
evelyne.zinsstag@erk-bs.ch
061 270 96 64
079 913 38 69

Pasteur stagiaire: 
Paul Schalck
paul.schalck@erk-bs.ch
061 270 96 61
076 775 91 59

Diaconie et locations Leo 11: 
Agnès Kauffmann
agnes.kauffmann@erk-bs.ch
tél. 061 270 96 60

Communication, secrétariat et diaconie:
Céline Hauck
celine.hauck@erk-bs.ch
tél. 061 270 96 62

SOUTENIR LA PAROISSE
Eglise française

IBAN  CH50 0900 0000 4002 8846 7

Mission de l’Eglise française

IBAN  CH59 0900 0000 4002 7210 6

Paroisse Info

IBAN  CH58 0900 0000 4000 9044 3

Société auxiliaire 

IBAN  CH39 0077 0250 4209 0200 3

Chorale africaine

IBAN  CH57 0900 0000 1469 1163 4

INFOS MINISTÈRES
Evelyne Zinsstag, vacances du 
16 février au 1er mars et du 6 au 12 avril
Paul Schalck, vacances du 13 au 19 avril 
Céline Hauck, vacances du 14 au 21 février 
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C’est la paix 
que je vous

laisse, 
c’est ma paix 
que je vous

donne. Ne soyez
 pas effrayés.
(Jean 14,27)



Accueil œcuménique
Paul  Scha lck

La semaine de prière pour l'unité des chrétiens en janvier a été l'occasion, cette année en-
core, de rencontres œcuméniques avec notre paroisse sœur catholique de langue françai-
se à Bâle. Le 18 janvier, nous nous sommes rendus chez elle à l'occasion d'une célébra-
tion œcuménique avec eucharistie à laquelle nous, les réformés, étions également convi-
és. Le Père Lamy a rappelé avec bienveillance durant la célébration le nom de plusieurs
pasteurs de l'Église française qu'il a côtoyés depuis qu'il est en poste à Bâle (2009). Deux
chants au moins que nous avons entonnés étaient d'origine protestante, et à l’apéro après
l'office, nous nous sentions presque chez nous!

Décontraction bâloise
Au-delà de l'accueil chaleureux et fraternel que nous ont réservé la communauté catholi-
que et le curé ce dimanche-là, j'étais très agréablement surpris, et même un peu stupéfait,
de pouvoir participer à l'eucharistie en tant que responsable religieux protestant, derrière
l'autel, en communiant sous les deux espèces. C'est quelque chose qui ne m'était jamais
arrivé jusqu'à présent. Et pourtant, les occasions de célébration œcuménique ne man-
quaient pas dans ma région natale. Je suis peut-être encore sous le charme du commen-
cement, mais il me semble qu'il y a une certaine décontraction dans les rapports œcumé-
niques à Bâle, que je trouve tout à fait sympathiques et tout aussi exemplaires.

L'œcuménisme en marche
Cette «semaine de prière pour l'unité des chrétiens», comme elle s'appelle officiellement,
a plus d'un siècle déjà. Elle a vu le jour en 1908, dans le sillage du mouvement œcuméni-
que mondial naissant. Cet œcuménisme-là était d'abord une initiative protestante, forte-
ment liée à l'idéal missionnaire. En effet, certains missionnaires commençaient à voir
dans les différentes confessions un obstacle à leur objectif premier, celui d'apporter la
Bonne Nouvelle de Jésus-Christ dans le monde.
 
Ce n'est qu'après la Deuxième Guerre mondiale que l'œcuménisme catholico-protestant
tel que nous l'entendons a commencé à émerger, notamment grâce à des visionnaires
comme frère Roger à Taizé. Cet œcuménisme, par définition, n'est jamais achevé. Il est
marqué de beaucoup d'avancées, comme en témoignent les célébrations du mois de jan-
vier, et aussi parfois de quelques pas en arrière. À nous de poursuivre cette belle histoire,
et d'y ajouter encore plus de belles rencontres.
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